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			Den følgende liste omfatter organisationer og virkelige personer, der spiller en fremtrædende rolle i bogens handling. Rang og titler er angivet for de måneder, som bogen dækker.

			Tyskland

			Abwehr: Den tyske militære efterretningstjeneste med ansvar for udenlandsk efterretningsindsamling, sabotage og kontraspionage.  

			Oberkommando der Wehrmacht (OKW): Den tyske overkommando for værnemagten med ansvar for at koordinere indsatser på tværs af hær, marine og luftvåben.

			Reichssicherheitshauptamt (RSHA): Hovedkontor for sikkerhed, med ansvar for at bekæmpe alle fjender af Det Tredje Rige, såvel indenlands som udenlands. Hovedafdelinger var Geheime Staatspolizei (Gestapo), Kriminalpolizei (Kripo) og Sicherheitsdienst (SD), der tidligere var SS’ egen efterretningstjeneste.

			Schutzstaffel (SS): Bestod primært af Allgemeine SS (håndhævelse af racepolitik samt politiarbejde) og Waffen-SS (den militære gren). En tredje afdeling var SS-Wirtschafts- und Verwaltungshauptamt (SS-WVHA), som styrede økonomi, forsyning og forretningsprojekter. SS-WVHA havde med Amt D ligeledes ansvar for koncentrations- og udryddelseslejrene. 

			Bentivegni, Franz von: Oberst, chef for afdeling III i Abwehr – spionage og kontraspionage.

			Bormann, Martin: Rigsleder, Hitlers personlige sekretær og leder af partikancelliet.

			Bussche, Axel von dem: Hauptmann, bataljonskommandør ved 9. grenaderregiment.

			Canaris, Wilhelm: Admiral, chef for Abwehr.

			Dohnányi, Hans von: Jurist, ansat i Abwehr.

			Fellgiebel, Erich: General der Nachrichtentruppe, chef for den tyske hærs kommunikation.

			Göring, Hermann: Rigsmarskal, chef for det tyske luftvåben og ansvarlig for en række indenrigspolitiske områder.

			Himmler, Heinrich: Reichsführer-SS og Chef der Deutschen Polizei, øverste ansvarlig for SS, RSHA og Ordnungspolizei (Orpo).

			Keitel, Wilhelm: Generalfeltmarskal, chef for OKW. 

			Liebehenschel, Arthur: SS-Sturmbannführer, økonomi- og administrationsansvarlig for Inspektion der Konzentrationslager under SS-WVHA.

			Martini, Wolfgang: General der Luftnachrichtentruppe, ansvarlig for det tyske luftvåbens signaltjeneste og tysk radarteknologi.

			Oster, Hans: Generalmajor, næstkommanderende i Abwehr.

			Schellenberg, Walther: SS-oberführer, chef for Ausland-SD – Amt VI af RSHA. 

			Stauffenberg, Claus von: Oberstleutnant, stabsofficer ved hovedkvarteret for reservehæren.

			Thiele, Fritz: Generalmajor, forbindelsesofficer for værnemagtens kommunikation i OKW.

			England

			Secret Intelligence Service (SIS): Den britiske militære efterretningstjeneste med ansvar for udenlandske efterretninger. Normalt kendt som MI6 (Military Intelligence, Section 6). 

			Brooke, Alan: General, chef for det britiske imperies generalstab. 

			Churchill, Winston: Premierminister for Storbritannien.

			Eisenhower, Dwight D.: General, chef for North African Theater of Operations (NATOUSA).

			Harris, Arthur: Luftmarskal, chef for den britiske bombekommando. 

			Hoare, Bertie Rex O’Bryen: Wing Commander, chef for No. 605 Squadron RAF. 

			Lindemann, Frederick: Professor, den britiske regerings ledende videnskabelige rådgiver. 

			Menzies, Stewart: Generalmajor, chef for SIS.

			Mikołajczyk, Stanisław: Premierminister for den polske eksilregering i London.

			Spaatz, Carl Andrew: Generalløjtnant, chef for Northwest African Air Force og US 12th Air Force.

			Rathbone, Eleanor: Uafhængigt medlem af det britiske parlament.

			Den jødiske ghetto i Lodz

			(omdøbt til Litzmannstadt under den tyske besættelse)

			Rumkowski, Chaim: Formand for ældsterådet i den jødiske ghetto.

			Samstag, Werner: Medlem af det jødiske hjælpepoliti.

			Stromberg, Alfred: Kriminaloverassistent i Kripo

			Auschwitz

			Grabner, Maximilian: SS-Untersturmführer, chef for den politiske afdeling, svarende til lejrens Gestapo.

			Höss, Hedwig: Hustru til Rudolf Höss.

			Höss, Inge-Brigit: Mellemste barn af Rudolf og Hedwig Höss’ fem børn.

			Höss, Rudolf: SS-obersturmbannführer, kommandant for Auschwitz.

			Palitzsch, Gerhard: SS-Hauptscharführer, funktion af Rapportführer.

			Pilecki, Witold: Kaptajn i den polske hær, indsat og flygtet fra Auschwitz sammen med to polske landsmænd – Edward Ciesielski (Edek) og Jan Redzej (Jasiek). 

			Schweiz

			Lucy: Anti-nazistisk spionring drevet fra Luzern i Schweiz. I Tyskland bestod netværket, som leverede informationer til Schweiz, af ti højtstående militære officerer og civile personer. Syv er identificeret, mens de sidste tre er forblevet ukendte.

		

	
		
			Hvornår begynder løgnen?

			Hvornår begynder løgnen?

			Løgnen, plejede rabbi Fajner at sige, har ikke nogen begyndelse. 

			Løgnen løber som et rodnet i endeløse forgreninger nedad. 

			Men følger man rødderne nedad, finder man aldrig et øjeblik af indsigt og klarsyn, kun overmægtig fortvivlelse og desperation.

			Løgnen begynder altid i fornægtelse.

			Noget er sket, alligevel vil man ikke indrømme, at det er sket.

			Sådan begynder løgnen.

			Steve Sem-Sandberg

			De fattige i Lodz 

		

	
		
			Prolog

			Fire kilometer fra Auschwitz – natten til den 26. april 1943 – Witold

			Foran ham i mørket spurtede Jasiek og Edek afsted i et vanvittigt tempo. Månen oplyste landskabet gennem spredte skifergrå skyer og afslørede en frelsende bevoksning knap to hundrede meter fremme. Et skud rev stilheden itu, og Witold kunne mærke luftstrømmen fra geværkuglen strejfe sit øre.

			”Siksak,” skreg han stakåndet og forsøgte at holde trit med de andre. Witold kastede et blik over skulderen, spejdede efter SS-vagten, men kun mørket fyldte hans blik. Endnu et lysglimt blev efterfulgt af et højt smæld. Forude så han de to skikkelser fortsætte deres desperate løb, og han mærkede lettelsen som et sus gennem kroppen. Kort efter holdt skuddene op, men ingen af mændene sagtnede farten. 

			Adrenalinen mobiliserede de sidste kræfter i Witolds senede krop, og først ved et markskels tætte buskads standsede de op. Måske kom han og de andre alligevel ikke til at hænge til skue med et skilt om halsen i appelpladsens galge, tænkte han. I hvert fald ikke denne morgen.

			Han så Jasiek slippe den tøjbylt, som han krampagtigt havde klemt mod maven, mens de spurtede afsted. Nu lod han sig dratte omkuld på jorden som en benet marionet, hvis snore var blevet løsnet. Witold selv og Edek stod foroverbøjede og støttede de udtærede kroppe med hænderne på knæene. Pulsen dunkede i Witolds tinding. Det tog tid at få kontrol over vejrtrækningen igen. 

			”Hvor lang tid har vi?” hostede Jasiek med et forpint udtryk i det magre ansigt. 

			”Forhåbentlig en halv time før alarmen går,” svarede Witold. ”Der er fire kilometer til stamlejren og ingen telefonforbindelse.”

			Han stak hånden i lommen og trak et lille stykke afskåret telefonkabel op. Kablet endte sin rejse i buskadset. Planen om at skaffe dem natarbejde i det afsidesliggende bageri havde virket. 

			”Vi må hvile senere. Det bliver lyst om få timer.”

			Jasiek nikkede. Nødtørftigt børstede han tøjbylten ren for hvidt mel, inden han åbnede det yderste lag beskyttende stof. Selv i det sparsomme månelys så Witold, hvordan Jasieks kindben stak ud under et nærmest gennemsigtigt lag hud. Med sine spinkle arme rakte han bukser og jakker til Edek og Witold, som allerede var i gang med at krænge fangetøjet af. 

			De gemte de stribede klæder i et buskads, og Witold sendte en spytklat i retning af det tyndslidte stof. Så begyndte de at gå med Witold forrest. Han ledte dem langs Solas bred nordpå, og hvor floden flød sammen med Vistula, ændrede de retning mod øst for at følge den større flod. Længere fremme tonede en lille landsby frem af mørket. Indbyggernes både vuggede fredeligt på vandet, og Witold overvejede, om de skulle tage en af dem og lade sig drive med den rolige strøm. Han lod Edek og Jasiek holde en pause, mens han selv vadede ud i det kolde vand og hen til pælene, som bådene var fortøjet til. Alle var sikrede med kæder og hængelåse. Det ville være umuligt at bryde dem op uden at vække folk i husene, der lå under tyve meter væk. 

			Da han travede tilbage gennem det knæhøje vand til Edek og Jasiek, hørte han lyden af motorcykler i det fjerne. Witold rettede sig op, lagde hovedet på skrå. Jo, lyden kom nærmere. Han viftede med armene, satte tempoet op, så vandet plaskede, mens Edek og Jasiek stablede sig på benene. 

			”Vi bliver nødt til at forlade floden og fortsætte ind i landet,” sagde han dæmpet. ”Vi må finde et skjul, inden solen står op.”

			Witold kunne nærmest se, hvordan de sidste kræfter sivede ud af mændenes kroppe; som damp. Ingen af dem havde styrke til at løbe længere, heller ikke Witold selv, så de skiftevis gik og snublede gennem det kuperede landskab med grøfter og enge. Duften og synet af en nysået mark gav Witold den tanke, at de var vendt tilbage til de levendes land, og da den første lyd af fuglesang brød nattens stilhed, standsede han uvilkårligt op. Det slog ham, at han aldrig havde set fugle over lejren i Auschwitz, som vidste disse væsener, at det golde område var et sted, man fløj langt udenom.

			Daggryet var så småt begyndt at lyse op på himlen, og gennem tågedisen kunne Witold skimte en mørk linje af træer i horisonten. Længe før de nåede skovbrynet, fyldte en næsten glemt duft af skov hans næsebor. De passerede de første rækker træer og smed sig udmattede på det bløde mos. Witold mærkede fugten fra jorden gennem tøjet. Jasiek faldt i søvn med det samme, en svag snorken steg op fra hans bryst. Witold lod blikket glide op mod himlen, forsøgte at favne synet af det åbne rum mellem trækronerne. Noget vådt strømmede ned over hans kinder. Det var, som om al umenneskelighed, grusomhed, fornedrelse og umyndiggørelse langsomt blev suget ud af hans hårdtprøvede krop, i takt med at jordens fugt trængte ind i hans hud.

			Edek vred sig på det kølige underlag og drejede hovedet mod Witold.

			”De vil ikke gøre det, vel?” spurgte han med dæmpet stemme. 

			”Jeg var ikke flygtet, hvis jeg troede det.” 

			Edek bed i sin tommelfingernegl. 

			”Ingen vil dø for vores skyld?” hviskede han.

			Witold lagde hånden på Edeks arm. Det var et spørgsmål, han selv havde tænkt længe over. Som afskrækkelse, eller ren og skær hævn, havde tyskerne ved tidligere flugter udvalgt ti tilfældige fanger fra samme arbejdskommando som de flygtende. De blev låst inde i en celle, indtil de omkom af sult. Ofte tog det flere uger, havde han hørt.

			”Ingen andre fanger var i nærheden,” svarede Witold. ”Hvem skulle de straffe?”

			Svaret var et tøvende skuldertræk. 

			”Du bør vide det,” sagde Edek. ”Efter tre år.” Han rystede stille på hovedet. ”Jeg fatter ikke, at du lod dig indespærre med vilje.”

			”Jeg havde mine grunde.”

			”Jeg ved det. Det var heldigt, at jeg mødte dig. Jeg havde ikke overlevet et halvt år endnu.”

			Witold lukkede øjnene og tænkte, at et halvt år var højt sat.

			”Sov nu. Vi skal snart videre. I kan være hos jeres venner i Katowice om få dage.”

			”Og dig?”

			”Jeg skal i en anden retning.”

			DEL 1

		

	
		
			Kapitel 1

			Berlin – 4. september 1943 – Johann 

			Førerens gennemborende blik var rettet direkte mod ham. Sådan følte major Johann Richter det i hvert fald, da han sad og betragtede det guldindrammede portræt bag admiral Wilhelm Canaris’ enorme mahogniskrivebord i Abwehrs hovedkvarter.

			På dette oliemaleri, med de bayerske alper i baggrunden, virkede Hitlers blik nærmest hypnotisk på ham. Kunstneren havde formået at indfange det udtryk af magnetisme i øjnene, som stadig kunne give Johann kuldegysninger af ærefrygt.

			Det var første gang, han var på den øverstbefalendes kontor, og ud af højre øjenkrog skelede han til et endnu større portræt på væggen. Han gættede, at det forestillede den græske frihedshelt Konstantin Kanaris, for chefen pustede selv til rygter om, at han nedstammede fra den berømte admiral, der var endt som græsk premierminister. Johann kunne ikke helt se ligheden, men erkendte, at Canaris med sin let mørke hud og sit tykke hvide hår godt kunne have sydeuropæiske aner.

			”Cigaret?”

			Admiralen vippede låget op på en cigaretæske af hvid emalje, en sort ørn tronede ovenpå.

			”De er spanske,” sagde han.

			Johann tog en, tændte den og sænkede de anspændte skuldre. Cigaretten smagte godt. Ikke så bitter som de gængse krigstidscigaretter. 

			”Tror De, vi vinder krigen, hr. major?” 

			Johann standsede brat det næste sug af cigaretten.

			”Ja, naturligvis, hr. admiral,” sagde han, mens lidt indespærret røg slap ud af munden. 

			”Naturligvis,” gentog admiralen. ”De svarer, som man forventer af enhver loyal tysk officer.”

			Johann prøvede forgæves at tolke Canaris’ ansigtsudtryk. Hvorfor var han indkaldt til møde med admiralen? Alene? Selvom han var var ansvarlig for Abwehrs udenlandske specialoperationer, var der normalt et kommandolag mellem ham selv og efterretningstjenestens øverste chef.

			Admiralen rejste sig og gik hen til det ene af de to store vinduer bag skrivebordet. Han var en lav mand. Under 165 centimeter høj. Canaris foldede hænderne bag ryggen og betragtede udsigten gennem det store vinduesparti. Han stod noget tid uden at sige noget, og Johann begyndte at forstå, hvorfor mange mente, at chefen kunne virke gådefuld. Der florerede adskillige myter i Abwehr om Canaris. En af de mere eksotiske legender gik på, at han havde haft en affære med den hollandske spion og danserinde Mata Hari, mens han var i Madrid under første verdenskrig. Og da han ikke længere kunne bruge hende, skulle han koldblodigt have angivet hende til den britiske Secret Intelligence Service. 

			Johann kunne sagtens forestille sig Canaris svinge rundt med Mata Hari i den spanske nat. Selvom admiralen var i sidste halvdel af halvtredserne, havde han stadig et tiltrækkende ydre, der blev forstærket af den dobbeltradede sorte admiralsuniform med guldknapper og brede guldstriber nederst på ærmerne.  

			”Kom og nyd udsigten, mens De tænker lidt mere over Deres svar,” sagde Canaris endelig og vinkede ham frem uden at vende sig.

			Blev han sat på prøve? Heldigvis var det kun ham selv, der kunne mærke hjertets hurtige slag bag brystet. 

			Johann rejste sig og gik over til det andet vindue ved siden af admiralen. Canaris’ kontor på øverste etage vendte ud mod Landwehrkanalen, og hans blik faldt på et hold arbejdere, der gik på Tirpitzufer langs vandet. De havde hakker og skovle på skuldrene, og mange af dem bar franske baretter. Man så udenlandske arbejdere overalt. Der var flere millioner i landet, som skulle kompensere for fraværet af næsten en hel generation af tyske mænd. De færreste var der frivilligt. 

			Canaris fulgte hans blik og nikkede mod arbejderne. 

			”De er sikkert på vej for at rydde op efter bombeangrebet i nat. Faldt der nogen i Deres kvarter, hr. major? Det er Pankow, ikke sandt?” 

			”Jo, vi bor i Pankow, hr. admiral, og det gik ikke ud over os i nat,” svarede Johann og undrede sig over, at Canaris vidste, hvor han boede.

			”Godt for Dem. Lad os håbe, det varer ved. Berlin er den bedst forsvarede by i verden, men RAF kan være pokkers stædige.” 

			”Berlin skal nok klare sig,” sagde Johann og forsøgte at lyde upåvirket. Det var umuligt ikke at tænke på rædselsberetningerne fra Hamborg, når han sad i beskyttelsesrummet om natten med sin familie. For under to måneder siden havde tusindvis af fly kastet et ufatteligt antal brandbomber og sprængbomber ned over rigets næststørste by. Bombardementet var fortsat flere dage og nætter i træk, og over fyrre tusinde indbyggere blev dræbt. Babyer som oldinge var brændt ihjel eller kvalt i en vanvittig ildstorm, som havde tilintetgjort det meste af byen.

			Nyheden om katastrofen spredte skræk i hele landet, og et utal af hjemløse var evakueret til Berlin. Mange af dem, havde han hørt, var i en tilstand af nervøst sammenbrud, og der var beretninger om folk, som vanvittige af sorg havde taget de indskrumpede lig af deres børn med i en kuffert.

			Johann fæstnede et tranceagtigt blik på kastanjetræerne langs kanalen. På kanten af de mørkegrønne blade var efterårets brune nuancer begyndt at gøre deres indtog. 

			”Så hvordan mener De, at vi vil vinde krigen?” spurgte Canaris. 

			Spørgsmålet fik Johann til at vågne op igen. Han forsøgte at se et europakort for sit indre øje. Tyske og italienske tropper var for kort tid siden kastet ud af Nordafrika, og efter katastrofen ved Stalingrad rykkede fronten i Rusland den forkerte vej. Krigen havde udviklet sig til at være en grum udholdenhedskonkurrence, og han vidste, at Tyskland ikke kunne fortsætte i det uendelige.

			Johann tog en dyb indånding. 

			”Jeg har fuld tillid til, at Føreren leder os til sejr.”

			”Uden tvivl. Men hvordan?” spurgte Canaris igen. 

			Johanns hjerte havde svært ved at finde en normal rytme. 

			”Når vi har genvundet vores kræfter, gætter jeg på, at vi genoptager vores fremstød ved Kursk, hr. admiral. Det så lovende ud hen over sommeren.” 

			”Operation Zitadelle, mener De. Jeg kan betro Dem, at offensiven er endegyldigt afblæst af grunde, som jeg fortæller om senere. Hvilke andre muligheder ser De?” 

			Johann satte håndfladerne på vindueskarmen og kiggede mod himlen.

			”Der er jo de hemmelige vidundervåben, vi hører så meget om. Og som Føreren siger, vil den kunstige alliance mellem kommunister og de to mest kapitalistiske lande i verden snart falde fra hinanden.”

			”Jeg er bange for, at de allierede nok skal holde sammen, så længe de har os som fælles fjende.” 

			Johann undlod at se på Canaris. Han vidste, at admiralen havde ret. 

			”Med al respekt, hr. admiral. Hvad er det, De ønsker af mig?” 

			Admiralens blik hvilede på Johann i flere sekunder. Så vinkede han atter med hånden.

			Lad os sætte os igen, hr. major.”

			Canaris tog plads i sin stol og trykkede på en knap, der fik en klokke til at ringe i forkontoret. Johann kunne svagt høre lyden gennem døren. Det var dog ikke den, der fik ham til nærmest at spjætte i stolen, men derimod de ord, der kom ud af admiralens mund.

			”De skal finde den forræder, som er ved at koste os krigen,” sagde han.

		

	Kapitel 2
Den tyske flådehavn Gotenhafen – samme dag – Witold
Kahytsdøren blev åbnet så hårdt, at den knaldede mod væggen med et brag. Støvletramp blandede sig med lyden af poter, der ivrigt klaprede hen over det hårde skibsgulv.
”Kom, Baldo, søg,” kommanderede en stemme.
Witolds hjerte dunkede voldsomt. Han fornemmede hunden på den anden side af den falske dobbeltvæg, kunne høre den halse og poterne klikke mod gulvet. Trævæggen føltes tynd som papir. Han havde frygtet, at der kunne følge en hund med vagten, men blev alligevel overrumplet. De svenske søfolk havde advaret ham om, at tyskerne var blevet mere grundige i deres rutinemæssige undersøgelser af handelsskibene, men de havde samtidig beroliget ham med, at de var på god fod med vagterne. Witold holdt vejret og spekulerede på, om han havde valgt den forkerte flugtrute. 
Han greb hårdt om pistolen. De alt for kendte lyde fra en tysk vagt og en bidsk schæferhund så tæt på fik raseriet til at vokse i ham. Witold undertrykte en brændende lyst til at tømme magasinet gennem dobbeltvæggen.
Siden flugten havde han haft god tid til at tælle, hvor mange dage han havde tilbragt bag pigtråden i Auschwitz. Ni hundrede syvogfyrre dage var han nået frem til. Næsten tre år i et helvede, der var umuligt for nogen i verden udenfor at forestille sig.
At komme ud igen var som at blive genfødt. Han havde opholdt sig kort tid hos nogle kontakter på landet, men havde ikke tilladt sig selv mange dages hvile, før han begav sig mod Warszawa. Her fik han forbindelse til undergrundsbevægelsen, som han selv havde været en del af, inden han lod sig arrestere i en gaderazzia i 1940. Hjemmehæren kaldte de sig, og gruppen blev ledet af tidligere officerer, der undslap fangenskabet, efter Polen kapitulerede.
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